INSTRUKCJA MONTAZU
NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLING INSTRUCTIONS
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
MONTAGEANLEITUNG
ISTRUCOES DE MONTAGEM
MANUAL DE MONTAJE
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PRZED ROZPOCZECIEM ZAPOZNAC SIE Z
ZAEACZONA INSTRUKCJA MONTAZU

AVANT DE COMMENCER, SE REPORTER AUX
CONSEILS DE MONTAGE EN ANNEXE

BEFORE STARTING, REFER TO THE
ASSEMBLING ADVICE IN ANNEX

AVANTI DI COMMINCIARE, RIPORTATE AGLI
CONSIGLI DI MONTAGGIO

VOR DIE MONTAGE, BITTE BEILEGENDE
ANWEISUNGEN FOLGEN

ANTES DE COMERCAR, ADIARSE AOS
CONSELHOS DE MONTAGEM EM ANEXO

ANTES DE EMPEZAR CONSULTE LOS
CONSEJOS PARA EL MONTAJE
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Profile (20) nalezy przymocowaé do TV poprzez przykrecenie ich zal ymi przez prod ta TV $rubami. Sruby nalezy wkrecié w specjalnie do tego celu przyg przez prod ™V
otwory.
Profily (20) by mé&ly byt p¥ipevnény k televizoru Srouby doporucené vyrobcem televizoru. Srouby musi byt nadrouboviny do speciilng pfipravenych otvorii pro uchyceni TV, ur&ené virobcem
televizoru.
The profiles (20) should be mounted on the TV with special screws attached by the facturer of TV. These screws should be driven into special, prepared by TV-manufacturer, holes.

Tpodns (20) nostxen kperntbest K TB ¢ nomoumbi0 IIypynoB pexoMeHZ0BAHHbIX NPON3BoAHTENIeM NaHHoi Mapku TB. lanuHbie wypynbt A0MKHLI KPENHTLCA HePe3 CneuHaibHblie
TEXHOJOrHYECKHE OTBEPCTHSA NPENYCMOTPEHHbIE NPOM3BOAUTENEM Ha 3aaueii navesn TB.

Profiller (20) TV ureticisi tarafindan verilen vidalarla televizyona monte edilmesi gerekiyor. Bu TV ureticisi bu vidalari ozellikle TV'nin arka tarafina bulunan delikler icin uygun uretilmistir.

De profielen (20) moeten met de door de TV fabrikant geleverde speciale schroeven gemonteerd worden op de TV, Deze schroeven passen namelijk goed in de door de fabrikant gemaakte
gaatjes op de achterkant van de TV.

Profile (20) mit den vom Fernsehgeriithersteller empfohlenen Schrauben an das Fernsehgeriit festschrauben. Die Schrauben sollten in den vom TV-Hersteller vorgesehenen Offnungen
angebracht werden.

Profilele (20) trebuiesc montate la TV prin fixarea suruburilor conform r darilor prod ului TV. Suruburile trebuiesc montate in orificiile pregitite in acest scop de ciitre
producitorul TV,

Profils (20) doivent étre fixer 2 la TV & I'aide des vis recommandés par le fabricant et visée dans les ouvertures prévues par le fabricant.

Profily (20) je potrebné primontovat’ k televizoru skrutkami odporiaéanymi vyrobcom va$ého TV . Skrutky musia byt naskrutkoyané do $peciilnych otvorov na zadnej stene TV.

Il profilo (20) deve essere collegato alla TV utili: do le viti igliate dal produttore della TV. Le viti devono essere avvitate nelle aperture apposit: te predisposte nella TV.

B

A tévé gydrté altal javasolt csavarokkal rogzitsiik az (20) alkatrészt a tévéhez. A tévé gyirté dltal erre a célra kialakitott csavarhelyek csavarjuk be a csavarokat.
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PLAZMA TV —_
(LCD TV)




ZASADY PIELEGNACJI 1 UZYTKOWANIA
MEBLI POSIADAJACYCH ELEMENTY Z PLYTY
WYSOKOPOLYSKOWEJ

Opis produktu: | o
Uzyskany efekt polysku daje wrazenie tafli szkta przyklejonego do piyty, jednakze nie ma wiaciwoscl
szkia, dlatego tez nalezy bezwzglednie przestrzegaé podanych ponizej zasad przechowywania,
czyszczenia i piglegnaci produktu. ' |
Powierzchnia piyty oraz frontu jest odporna na dziatanie promieni UV. Dostarczane, gotowe produkly sg
zabezpieczone folig ochronna, co pozwala unikngé uszkodzen powierzchni w czasie transporty, dalszej
obrébki i prac montazowych. ' |

Przechowywanie: ,
Pizechowywa¢ w pomieszczeniach suchych, w temperaturze od 15 do 25 ° C.

Czyszczenie i pielegnacja:. : : . ' o

Po $ciggnigciufolii ochronnej, do mycia powierzchni nalezy stosowac wytacznie miekkie scxerecgkx np.z
bawetny lub mikrofazy. Powierzchnie myjemy 1 % roztworem wody z mydiem. Stanowczq zabrania si¢
stosowania $rodkow czyszczacych takich jak mleczka typu CIF, $rodki do czyszpzenia okien, ocet, $rodki

do czyszczenia mebli zawierajgce wosk.
W celu uniknigcia reklémacji powyzsze zasady nalezy przekazaé finalnemu klientowi.

Gwarancja i reklamacja:

Gwarancja - 24 miesigce. o ‘ | o
Gwarancja obejmuje wady powloki akrylowej wynikajace z niewtasciwego potaczenia piyty MDF zf_o[xa
akrylows, pecherze powietrza, nieréwnosci powierzchni elementuz ptyty.wysokopo%yskowej, odklejajace
sig obrzeze. Delikatny wyptyw kleju w miejscu tgczenia obrzeza z p%ytg nie jest powodem do reklamacjl —
po usunigciu folii ochronnej daje sie tatwo usungé. Gwarangja nie obejmuje wgd powstatych na skutek
niewlasciwego przechowywania lub uzytkowania oraz wad powstatych w czasie transportu.

Informujemy, Ze wysokopolyskowe elementy akryloWe przy nieostranym u%ytkowaniu moga sie
zarysowag, dlatego bardzo wazne jest przestrzeganie wiw zasad pielegnadcji.



